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PROFESSIONAL OUTDOOR LIGHTING

Czujnik zmierzchu
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Juno Tube
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup lampy Lightpro Juno Tube.

Niniejszy dokument zawiera informacje niezbedne do prawidtowego,
efektywnego i bezpiecznego uzytkowania produktu. Wiecej informacj
na temat konfiguracji i podtaczenia planu o$wietlenia znajdziesz w
ogodlnej instrukeji systemu Lightpro 12 V oraz w instrukcji
transformatora.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu doktadnie zapoznaj sie z
informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Zachowaj instrukcje w|
poblizu produktu, aby méc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

OPIS PRODUKTU

Lightpro Juno Tube to stojaca lampa LED do uzytku na zewnatrz. Opraw
mozna zamontowac na statym podtozu lub umiesci¢ w gruncie za
pomoca dotaczonych szpilek. Produkt jest przeznaczony wytacznie do
o$wietlenia zewnetrznego w potaczeniu z systemem Lightpro 12 V.
Wszelkie modyfikacje produktu moga wptywac na bezpieczeristwo,
gwarancje oraz prawidtowe dziatanie produktu i/lub innych elementéw
systemu.

SPECYFIKACJA

Produkt Juno Tube
Numer artykutu 213S

Irédito $wiatta LED 1,5WAC/DC12V
Moc (maks.) 15W

Strumien $wietlny (maks.) 1921m
Temperatura barwowa 3000 K

Srednia trwatos¢ 25000 godzin
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 85x55x68 mm
Stopieri ochrony 1P65
Temperatura otoczenia -20°C do 50°C
Dtugosc kabla 3m
Sciemnianie Nie

Zrédto $wiatta Niewymienne
Cykle whgcz/wytacz 10000
ZAWARTOSC OPAKOWANIA

[Rysunek A]

1. Oprawa Juno Tube
2. Pierscien cierny

3. Blok montazowy

4. Zadlepka

5. Konektor F Lightpro

Sprawdz, czy w opakowaniu znajdujq sie wszystkie elementy. W przypadku pytari
dotyczqcych czesci, serwisu, reklamadji lub innych kwestii skontaktuj sie z nami.
E-mail: info@lightpro.n!

MONTAZ

[Rysunek B]

1. Potacz tuby montazowe za pomoca facznika i dokre¢ wkrety kluczem
imbusowym.
2. Umiesc zaslepke na tubie montazowej.

OPCJA1: MONTAZ W GRUNCIE
[Rysunek B]

1. Umie$¢ mocowanie szpilki na tubie montazowej i dokre¢ wkrety kluczem
imbusowym.
2. Zamontuj szpilke w mocowaniu.

OPCJA 2: MONTAZ NA SCIANIE
[Rysunek C]

Umies$¢ dwa bloki montazowe w wybranym miejscu.
1. Wkre¢ wkret w Sciang w wybranym miejscu.

2. Zat6z tuleje dystansowa na wkret.

3. Nakre¢ blok montazowy na wkret.

[Rysunek D]

1. Wsuni tube montazowa przez jeden z blokw montazowych, a nastepnie nasun na nig
bloki montazowe przeznaczone do reflektora(-6w).

2. Wsuri tube montazowa do drugiego bloku montazowego na Scianie. Upewnij sie, ze
prowadnica kabla znajduje si¢ z tytu, a nastepnie dokre¢ j3 od przodu bloku
montazowego.

3. Umiesc zaslepke z tytu.

MONTAZ REFLEKTORA

[Rysunek D]

1. Umiesc¢ pierscien cierny [2] na bloku ‘montazowym [3].

2. Wkrecaj reflektor wraz z pr; w blok

a nastepnie ustaw lampe w zadanej pozycji.

3. Przesuri bloki montazowe reflektora(-6w) do wybranej pozycji.
4. Zablokuj je od tytu wkretem dociskowym i zatz zaslepke [4].

wyczucia oporu,

[Rysunek E]
Poprowad? przewdd, waskajqc gow zagleblenle 2 tyhu tuby montazowej.
Ostroznie po ti gdy przewdd znajduje sie w jej

zagfebieniu, aby go nle uszkodzlc
Powtérz ten krok, jesli montowanych jest kilka reflektoréw.



MONTAZ OPRAW

+ Zamontuj produkty w wybranym miejscu i utéz przewody tak, aby
mozna je byto swobodnie podtgczy¢ do transformatora lub przewodu
gtéwnego.

« Jesli produkt ma otwdr odptywowy, skieruj go w dét.

* Do przykrecania produktéw uzywaj odpornych na korozje elementéw
mocujacych (standardowo w zestawie).

* Podtacz oprawy do przewodu gtéwnego za pomocg zt3cza, zgodnie ze
schematem systemu.

* Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji transformatora.

Ce€ &5 [l

Produkt spetnia wymagania
obowiazujgcych dyrektyw WE, Wielkiej
Brytanii i EAEU.

W sprawach dotyczacych czesci, serwisu,
reklamacji lub innych kwestii skontaktuj sie z
nami.

E-mail: info@lightpro.nl

Zuiytego sprzetu elektrycznego nie wyrzucaj z
odpadami komunalnymi. Jesli to mozliwe, przekaz
go do recyklingu. Informacje o recyklingu
uzyskasz w lokalnym punkcie gospodarki
odpadami lub u sprzedawcy.

2 1D, 3

5 lat gwarancji - warunki gwarancji znajdziesz
nastronie lightpro.nl.

BEZPIECZENSTWO

« Montuj produkt tak, aby pozostawat dostepny do serwisu i konserwacji.
Produktu nie wolno trwale zabetonowywac ani wmurowywac.

« Przed konserwacja wytacz system, wyjmujac wtyczke transformatora z
gniazda.

* Regularnie czy$¢ produkt miekka, czystg Sciereczka. Nie uzywaj Srodkow
Sciernych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

« Produkty z elementami ze stali nierdzewnej czy$¢ raz na 6 miesiecy Srodkiem
do stali nierdzewnej.

« Nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej ani agresywnych chemicznych srodkow
czyszczacych. Moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

« Klasa ochronnosci III: produkt moze by¢ podtgczony wytacznie do
bezpiecznego bardzo niskiego napiecia, maks. 12 V.

« Produkt jest przeznaczony do pracy w temperaturze od -20 do 50°C.

« Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych moga by¢ przechowywane palne
gazy, opary lub ciecze.
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